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isfto ratište. 
B E Č , 16. ru jna ( K B ) . S lužbeno 

s a o p ć u j e : 

S v i p o k u š a j i R u s a , d a n a š u 

Č n o - g a l l c i j s k u f r o n t u u z k l i m a -

o s t a l i s u b e z u s p j e š n i . 

J u č e r j e n e p r i j a t e l j , u z r a z s i -

n j e a r t i l j e r i j s k e m u n i c i j e , p o v e o 

o j e g l a v n e n a p a d a j e n a n a š u 

n t u n a s r e d n j o j S t r v p i . B i o j e 

s v u d a b a č e n , p r i č e m u s u s u -

s l o v a l e n a š e č e t e p o b o č n i m n a -

d a j i m a s a m o s t o b r a n a B u c z a -

i i i z p r o s t o r a j u ž n o o d Z a l o s c e . 

P r i o s v o j e n j u s e l a C e b r o v , 

»je l e ž i 2 0 k i l o m e t a r a j u ž n o o d 

i l o s c e , z a r o b l j e n o j e n e p r i j a t e -

I I č a s t n i k a i 1.900 m o m a k a , t r i 

š č a n a s t r o j a z a p l i j e n j e n a . 

1 u V o l i n i j i n a š e b o j n e s i l e 

b i l e s u m n o g o b r o j n e n a p a d a j e . 

K o d N o v o A l e k s i n i e c a b i l i s u 

s i u l j u t o j b o r b i n a š a k e r a z -

a n i i z s t r i j e l j a č k i h j a r k o v a I n -

n t e r i j s k e r e g i m e n t e b r o j 8 5 . 

K o d N o v o P o c z a j e v a n e p r l j a -

t ju j e p r e k j u č e r b i l o p o š l o z a 

k o m , d a n a n e k i m t o č k a m a n a 

p a d n o j o b a l i I k v e p r o v a l i . J u č e r 

o n b i o s v u g d j e n a i s t o č n u o b a l u 

z t j e r a n , p r i č e m u j e o d p o b o č n e 

;re n a š e a r t i l j e r i j e p r e t r p i o v e -

g u b i t k e . 

U z i n f a n t e r l j s k u r e g i m e n t u 

o j 3 2 i u z l o v a č k i p o l j s k i b a -

I j un b r 2 9 g l a v n a z a s l u g a z a 

u s p j e h i d e l i n a č k u p u č k o -

a š k u r e g i m e n t u b r o j 2 . 

Zamjenik Sefa generalnog »tožera 
Von HČFER. 

R L I N , 16. ru jna (KB . ) S lužbeno 

č u j e : 

P r o d i r e m o d a l j e n a l i j e v o j o -

D v i n s k a u u s p j e š n i m b o r b a -

u p r a v c u p r a m a J a k o b s t a d t u . 

K o d L i e v v e n h o f a b i l i s u R n s i 

e n i n a t r a g n a i s t o č n u o b a l u . 

S j e v e r v o n a p a d a j n a p r e d u j e . 

S j e v e r o i s t o č n o o d G r o d n a n e -

a t e l j s u p r o s t a v l j a j o š u p o r n i 

o r . 

N a p o p u t a i z m e d j u J a n o v a i 

s k a p o k u š a l i s u R u s i p o n o v n o 

z a u s t a v e n a š u p o t j e r u . N e p r i -

I j s k i p o l o ž a j i b i l i s u p r o v a -

i ; 6 č a s t n i k a , 7 4 6 m o m a k a 

b l j e n o , 3 p u š č a n a s t r o j a z a -

e n j e n a . 

K r a j e v i i z m e d j u P r i p j e t a i J a 

d a t e g r a d P i n s k n a l a z e s e u 

m a č k o m p o s j e d u . 
Vrhovna vojna uprava. 

Talijansko ratište. 
B E Č , 16. ru jna ( K B ) . S lužbeno 

se s a o p ć u j e : 

N a t a l i j a n s k o m r a t i š t u p o l o 

ž a j j e n e p r o m i j e n j e n . 

P o k u š a j T a l i j a n a , d a o b i d j u 

s a i s t o k a n a š e p o l o ž a j e n a M o n t e 

P i a n o , b i o j e s p r i j e č e n . 

Zamjenik šefa generalnog stožera 

Prijestalonasljednilc na talilanskol frantl. 
BEČ, 16. rujna (KB). Prijestolona

sljednik nadvojvoda Karlo Franjo Josip 
putuje sutra, po PreviSnjem nalogu, na 
oduljl boravak na jugozapadnoj fronti. 

Talijanski kralj i Canossi. 
RIM, 16. rujna (KB). Nakon audi

jencije kod kralja Viktora Emanuela 
prijašnji poklisar u Carigradu Garroni 
odputovao je k Oiolittiu. 

„Gazetta del Popolo" i „Popolo 
d' Italia" ovo putovanje dovode u savez 
sa težnjama raznih političkih krugova 
koji položaj Italije vidi mutnim te traže 
izlaz. 

Nova stavnja. 
BEČ, 16. rujna (KB). PuCko-ustaSkl 

obvezanici, koji sada ne služe, a rodjenl 
su god. 1873. do uključivo 1877., kaošto 
1 rodjenl 1891., 1895. i 1896. bit će pod
vrgnuti novoj pregledbi te se imaju naj
dalje do 24. ov. mj. prijavit u općin
skom uredu svog boravišta. Pregledba 
slijedit će od 11. listopada do 6. stu
denoga. Poziv u službu onih koji budu 
nadjeni sposobnima predvidjen je za 
polovicu studenoga. 

Odgoda Dume. 
PETROORAD, 16. rujna (KB). Du

ma je carskim ukazom odgodjena. 

sporazumna s 
„ V i l a g u " jav l ja ju iz B u k a r e š t a : 

Rumunjska štampa konstat i ra sa za 

dovo l j s tvom pohod aus t ro -ugarskog 

pos lan ika gro fa Czernina kod m i n i 

s tarskog preds jednika Brat ianua, ko je 

mu je s lužbeno saopćio, da je m o -

nark i ja s obz i rom na razl iči te vo jne 

odredbe pr imorana, da zatvor i p r i v re 

meno stanovite prometne točke na 

šv icarskoj , kao i na rumun jsko j g r a 

n ic i . Pos lan ik je naglasio tom z g o 

d o m , da te odredbe podn ipoš to ni jesu 

naperena pro t iv Rumunjske. 

Jedna d ruga vi jest iz Bukarešta 

jav l ja , da jc onamo st igao pe t rograd-

ski rumun jsk i pos lan ik Konstant in 

D iamand i u pra tn j i pos lan ičkoga ta j 

nika Zar i fopo la . Ova j se nenadani 

dolazak D iamand i ja dovad ja u svezu 

s nov im ruskim pr i jed loz ima, p rema 

ko j ima je ruska -vlada spremna o d 

stupi t i Rumunjskoj stanovit i d io besa-

rab i jskog područ ja, ako Rumunjska 

smjesta napadne na Aust ro -Ugarsku. 

Bugarska odlučna. 
„Frankfur ter Ze i t ungu" jav l ja ju iz 

Sof i je preko Car ig rada : Buduć i da je 

d ip lomac i ja ententnih vlasti uv id je la 

bezizglednost dalnj ih svoj ih nastojanja, 

očekuje sada svoj opoziv. Zastupnic i 

su Rusije, Francuske, Engleske, Itali je 

i Srbi je spremni na odlazak. Engleski 

je pos lovod ja dao otpremit i poslanički 

ark iv u Solun, i 

Turska u Tripolisu. 
Ta l i janske su se Čete povuk le 

do same obale. U rukama ustaša na

laze se svi krajevi . Posvud se vije 

turska zastava. Itali ja ima još zapo

sjednuto samo gradove T r ipo l i s , Ben-

gazi i Derna. Pošlo dolazi u ove g r a 

dove živež samo iz Itali je, skupoća 

je užasna. P o l o ^ j je za Tal i jane 

zdvo jan. 

prilike u Rusiji. 
„Neuer Zür icher Ze i t ung " donosi 

niz do jmova iz Rusije, po ko j ima se 

može tačno v id i t i , da je Rusija spala 

u po tpunu dezorganizaci ju, pa da ap

solutno mora bit i po tučena : Jedan 

pog led u dogodja je iza ledja vojske, 

ko ja se bor i , pokazuje, kako su mutni 

izgledi Rusije za budućnost. Rusija 

ima istina mnogo vo jn ika , nö nema 

časnika i munici je. Pa sve kad bi se 

ove-oskud ice i ukloni le b i lo na koj i 

način, ako bi ruski vo jn ik postao bol j i 

nego što je, to Rusija mora izići iz 

ovoga rata potučena, jer ona nema 

organizaci je, kakvu ima njen nepr i ja

tel j . Ruska vojska ne pruža jedinstve

ne sl ike. Svakome laiku upada u oči 

nestašica časnika i oružja. Stalno se 

šal ju vel ika odjel jenja vo jn ika bez 

časnika i oružja. Ob ično se kaže, da 

će se oružje poslati žel jeznicom, no 

to se ne dogadja. Stanje je pogoršala 

još više činjenica, da je 29. apri la 

d ignuta u zrak tvornica mel ini ta u 

Oksi kod Petrograda. Gospodarsk i 

položaj Rusije jako je nepovol jan. 

Rusija doduše ima vel ike zalihe žita, 

no ove su zalihe spremil i špekulant i 

u magazine. Oskudica saobraćajnih 

sredstava, loša organizaci ja i p o d m i 

t l j ivost Činovnika kr ive su, da se roba 

zadržava i da ne stiže tamo, kamo je 

otpreml jena. Naroč i to se mnogo osjeća 

oskudica sol i . Po nekol iko dana u 

nedjel j i ne može se dobi t i u Petro-

gradu meso. N o najopasni ja je osku

dica ugl ja. V lada je naloži la ug l jeno

kop ima na Donecu, da l i feruju p o 

trebni ugal j , no posjednic i majdana 

odgovor i l i su, da mogu l i ferovat i j e 

dva dvi je trećine ove kol ič ine. 

„Vossische Ze i tung " doznaje iz 

Stockho lma: Dosada su pokušaval i 

državna duma, savez gradova, savez 

industr i jalaca i odbor za ratne potre

be, svak za sebe, da preuzmu u svoje 

ruke državnu vlast. Nakon što je u 

Moskv i održana petsatna tajna kon 

ferencija tamošnj ih gradskih zastupni

ka u dumi , zakl juč i lo je moskovsko 

magistratsko vi jeće jednoglasno u j a 

vnoj s jednici , da se rad gradske u-

prave protegne i na snabdi jevanje 

vojske ratnim potrebama. V lada je 

dala moskovskoj gradskoj upravi ova 

p rava : 1. da stalno nadgleda sve 

tvornice u M o s k v i , koje rade ratne 

po t rebe; 2. da se tvornice bez obzira 

rekvir išu za gradsku upravu, koje po 

mišl jenju magistrata ne rado dovol jno 

intenzivno. 

T o je još jedna instanci ja, koja 

je sebi pr isvoj i la samostalnu izvršnu 

vlast. U stvari mnoge mjerodavne l i 

čnosti , na čelu s O u č k o v o m , igraju 

u logu apsolutnih gospodara Rusije. 

Tamošnje tajne i javne sjednice, na 

koje se iz Petrograda pozivaju mnogi 

č lanovi dume, a na ko j ima se usva

jaju jasne rezoluci je prot iv vlade, 

znače predznake revoluci je, ko ju mnogi 

dobr i poznavaoci Rusije drže neizbje

žnom. „ N o v o e V r e m j a " traži, da se 

postavi diktator. 

se grozi MOL 
„Rječ" poziva vlasti četvornoga 

sporazuma, neka predadu Srbi j i ul t i 

matum te ju pozovu da izruči B u 

garskoj zatraženu pokra j inu. „Rječ" 

vel i , da srpski odgovor znači ruglo 

za saveznike. 

položaj na Dardanellma. 
„Ber l iner Tagb la t t " p iše: „Pošto 

se akci ja vod i od juga prama sjeveru, 

pošao sam — tako je izjavio dop i 

sniku lista general L iman — do naj 

sjeverni j ih pozic i ja u zaljevu Sarosa. 

Došao sam u najpredni je jarke, te sam 

bio udal jen malo stotina metara od 

nepri jatel ja. Ovaj je d io za nepr i ja

telja najgor i , jer je vr lo strmovit. 

Ovd je su Englezi izgubi l i dne 15. 

augusta 4000 vo jn ika. General L iman 

von Sandess izjavio je dalje, da se 

ničesa ne bo j i , pa neka dod ju T a l i 

jani i l i Englezi . Ovdje se istotako 

ne će postići n ikakov ih uspjeha kao 

ni na moru. 

35.000 Francuza poginulo o l i p a m a . 
Francuski zapovjednik u A r g o -

nama odredju je, da se odstrane za

stupnic i štampe. Prama Švicarskim l i 

stovima pretrp i l i su Francuzi u po

sl jednj im bojev ima veće gubitke, nego 

u svim dosadašnj im borbama u Ar -

gonama, koj i se računaju na 35.000 

momaka. 

Vjeran vojnik. 
Iz ratnog stana za štampu jav l ja 

se: Vrhovno zapovjedništvo vojske 

izdalo je na nadležno zapovjedništvo 

armeje ovu zapov jed : 

„Zapov jedn ik domobranskog p o -

punbenog kotara Jarosiavov u Szenczu 

izvještava: 

Austr i jsk i vo jn ic i koj i su dopal i 

u rusko ratno zatočeništvo u mjese

cima oktobru, novembru i decembru, 

d je lomično su otpušteni od Rusije iz 

ratnog zatočeništva, pa su bi l i u svo

j im opć inama. 

U općinama, koje leže bl izo Zy-

daczovva, b i lo ih je krajem decembra 

5 0 — 6 0 l jud i . 

Jednog dana izdalo je rusko sta

nično zapovjedništvo u Zvdaczovvu 

mjesnim glavar ima nalog, da se svi 

t i l jud i dovedu u Zydaczow. L jud i su 

skupl jeni kod crkve u Zvdaczovvu, iz

ložena je careva sl ika, pa su se l jud i 

moral i zakleti na vjernost caru. 

Med ju ov ima je b io pučko-us ta-

ški pješak od 33. pučko-ustaške p je

šačke pukovn i je po imenu Ivan M a 

lvczenko iz Malechovva, kotar Zydac-

zow. On ne diže desnu ruku na za

kletvu. Na pitanje tamošnjeg vo jnog 

staničnog zapovjednika, za što to ne 

uradi, odgor io je o n : ja se neću za

klet i . 

Na to ga udari vo jn i zapovjednik 

devet puta po obrazu. Na ponovno 

pitanje, hoćeš se sada zakleti, odgo

vor i Me lvczenko : „Ne , ja sam se za

kleo na vjernost svome caru, pa se 

neću zakleti na vjernost više nikome. 

Možete me stri jel jati i l i objesit i . V i 

ste samo proval j ivač i , ja se vama n i 

kako neću zakleti na v jernost" . M a 

lvczenko je odmah odveden, kažnjen 

je sa 15 batina 1 zatvoren. Idućeg 

dana opet je predveden, pa kad je 

izjavio, da se ne će zakleti, opet je 

kažnjen sa 15 štapova i zatvoren. 

Idućeg dana ponovno se je opetovala 

ova procedura, no Malvczenko ostade 

stalan. Za t im je otpremljen u pravcu 

prema Mikula jovvu, a sadanje njegovo 

boravište nepoznato je. 

Malvczenko je ostavio svoju ženu 

sasvim bez sredstava. 

Odred ju jem, da se ženi ovoga 

pješaka dade 500 K, koj i se iznos 

šalje poštom na c. i k. domobransko 

popunbeno zapovjedništvo Jarosiavov 

u Szenczu da isplati spomenuto j . 

Uzorno držanje, koje svjedoči o 

stalnosti i vjernosti vo jn ika, obzna

njuje se s mo lbom, da se objavi m o m 

čadi područja. 

Nadvo jvoda Fr iedr ich , 

ratni maršal, v. r. 

Spremnost engleske mornarice. 
Reuter javl ja iz N e w - Y o r k a : A 

merikanski novinar Palma iz jav l ja 

svoje utiske o posjedu engleske f lote 

u zadnjoj sedmici . O n je posjet io 

dokove, u koj ima je od početka rata 

grade vel ik i drednot i . Pi tao je časnike, 



ako se uništavaju podmorn ice . O d 

govor i lo mu se : ko j i put sa prega-

zenjem, onda topovskom vat rom i l i 

eksploz ivn im mater i ja lom, i mnog im 

drug im način ima, koje se ne može 

spomenut i . Palmer vel i , da ima E n 

gleska 2300 r ibarskih parobroda, p o -

traživača mina i pomoćn ih b rodova , 

ko j i od kanala pa do Ir landi je čine 

b lokadu. Časnik, ko j i je Palmera p ra

t io, iz javio mu je, da je engleska mor

narica sada pr ipravna upusti t i se u 

b i t ku , č im jo j prednje straže najave 

nepr i jate l ja. 

pokret u Kini. 
Reuter jav l ja iz Pekinga, da gi

banje u K in i za upostavu monarhi je 

poduz ima sve veći opseg. Vlada 

branjuje tumačenja m i rovnog društva 

Chuanhui , kojemu je svrha raspravit i 

korist i i l i štete monarhis t ičnog il i re

pub l ikanskog sistema. Brzojav javl ja 

da bi umiješavanje vlade moglo uro

d i t i većom pog ib l i nego je bi la za 

vr i jeme revoluci je pred četir i godine. 

Promjena u crnogorskom ministarstvu 
„Agenz ia Stefani" jav l ja sa Ce-

t i n j a : Vukot ić je demisionirao jer je 

nastao razdor izmedju ministra van j 

skih poslova i ministra f inanci ja . V u 

kot ić je opet imenovan minis t rom 

preds jednikom, pa preuzima takodjer 

l isnicu ministra vanjskih poslova, a 

ostali ministr i , osim ministra f inanci ja , 

ostaju u službi. 

Domaće vijesti. 
Ograničenje pro izvodnje pive u 

Aus t r i j i . U Austriji ograničena je od l i 
stopada 40 do 50 po sto proizvodnja pive. 
Naredba, kojom se provadja to ograničenje, 
nije nova naredba, već je to prolongatstarr 
naredbe, ali će se u konzumu ipak opaziti 
umanjena proizvodnja. 

Ova mjera izdana je zato, što je pro
izvodnja ječma manja ove godine od pro
šle godine, pa je zato samo 30 po sto je
čma doznačeno za proizvodnju pive, tako 
da će se produkcija austrijskih pivovara 
sniziti do polovice bivše proizvodnje. To će 
se osjećati u prometu, pa se misli, da će 
se poput u Munchenu ograničiti točenje pive 
na stanovite sate. 

Uslijed ovih mjera očekuje se u l i 
stopadu povišenje cijena pive u Austriji. 

Grad i 
Vlak Spl i t -Sin j . Donosi se na znanje, 

da od dana 17. rujna t. g. biti će ponovno 
preuzet promet za prtljagu i putnike na 
pruzi Sinj-Split u ograničenoj mjeri (sa 32 
mjesta trećeg razreda sa sjedalima a sa 10 
za stajanje). 

Prometati će dnevno vlakovi broj 252 
i 253. 

Za putovanje biti će uzeti u obzir u 
prvom redu putnici, koji će se voziti iz 
Splita za Sinj i obratno, a u drugom redu 
putnici, koji će putovati iz Splita ili iz Sinja 
za posredne stanice kao iz istih i to u raz
mjeru raspoloživih mjesta. 

U Splitu neće se izdavati putne karte 
za. Vranjic-Solin niti u Sinju za Dicmo. 

C. K. Prometna Uprava. 
Vojn ičk i sud, koji je dosad uredovao 

u Sinju, sutra dolazi u naš grad, gdje će 
unapred sudovati. 

Riješena. Učenica Skočić odgova
rala je pred vojničkim sudom u Sinju radi 
uvrede članova carske kuće. Bila je riješena. 

ŠTALA ZA KONJE 
l i jepo uredjena, k ra j obć inskog per i vo ja 

iznajml ju je se odmah. 

Potanje obavijesti daje uprava lista. 

R e m i n g t o n S t a n d a r d 
strojeva J e * a n pisaćih 

m i l i j u n r 

•• u porabi. = 
Model X i XI. 

; :: B E Z K O N K U R E N C I J E :: :: 

Podpuno 

amerikansko pokućstvo 

6L060WSK1 * Co. - lIST 
P i a z z a d e l l a B o r s a N o . 14 I k a t 

Telefon br . 17—70. 

- Glasovir ili piano -
tražim u najam eventualno kupujem. Ponude 

u upravu lista. 

Tražim 
poslovodju i jednog radnika za postolarsk 
obrt. Nastupiti mogu odmah. Upitati se u 

upravi lista. 6 — 6 

Stroj ta pranje rublja. 
prodaje se uz cijelu od K 150'— Kupac 
može po dogovoru i mjesečno odplaćivati. 
Stroj posve novi tr io praktičan i za dana
šnje doba vrlo ekonomičan. Obavijesti daje 
uprava, lista lay \'M 

Hawaii! 

tmCfflllDIIDIinm 
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P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

:-: PRVA SPLITSKA :-: 

registrirana na ograničeno Jamčenje 
U SPLITU. 

Zadruga obavlja svakovrstne kle
sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si
lama i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg. 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom občinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

Da post igneš obi lan p r i rod svoga rada n*» po l jod je lskom 

po l ju morat i ćeš pogno j i t i svoje usjeve, v inograde, masl ine, 

voćna stabla i t. d. sa 

40°| 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°|0 Kalciumcianamidom 
16-21 °|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 

kod podpisane, b i lo ustmeno i l i p ismeno. Ista tv rdka zani-

manic i ina d i je l i poučae kn j iž ice o uporab i gn jo j i va za sve 

kul ture, te prema zahtjevu drž i i speci jalna predavanja. Ove 

tr i vrst i da ju isti uspjeh kao K A S a cjenije od istoga. 

Ova gn jo j i va dob iva ju se izk l juč ivo k o d podpisane tv rdke, 

kao jed in i i g lavn i zastupatel j i razpačavaoc, i to prama 

uvjet ima postav l jen im od tvorn ica 

GRUBIŠIĆ & Comp. 
(brzojavni naslov ORUBARES • 

Šibenik. 
telefon br. 56). 

«NN 
HRVATSKE ZADRUŽ 

TISKARE U ŠIBENIKU 

u. i . s. o. j . (Pr. ANTE PUL1B1Ć 1 DRUO). 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I U V E Z A , K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U SPA-

:-: :-: D A J U Ć E R A D N J I : . :-: :-: 

C I E N E U M J E R E N E . - I Z R A D B A B R Z A 

:- : : - : I S O L ' D N A . : - : : - : 

JOSIP JADRONJA-ŠIBENIK 
Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu slijedeći ugl. Tvrdka: 
Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J. Pipan <& Co. - Trst, itd. itd. itd. 

P r e u z i m l j e n a r u č b e s v a k o v r s t n i h m o d e r n i h p e č a t a Iz 

g u m e i m j e d i z a p e č a t i l i v o s a k i s v e o s t a l e p e č a t n e 

p r e d m e t e , s v e u z T v o r n i č k u c i j e n u d a s e n e b o j i u-

— t a k m i č e , b r z a i z r a d b a . 

R a z a š i l j e 1000 k o m a d a F e l d p o s t d o p i s n i c a z a Kr. 6. 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(P r . A. DUL1BIĆ 1 DRUO) 1 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE 1ZRADJIVATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE 1 PROGRAME, 
OSMR fNICE, CIJEN1KE, JESTVENIKE 1 T. D. 1 T. 1 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICAMA OBĆINE I 
:-: >: ŽUPSKE UREDE. t-> 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

Jadranska Bank 
POPRUŽNIC* ŠIBENIK 

D i o n i č k a g l a v n i c a K 8 , 0 0 0 . 0 0 0 . — P r i č u v a K 7 

C E N T R A L A U T R S T U 

V i a d e l l a C a s s a d i R i s p a r m i o 5 

(Vlastita kuća). 

Naslov za brzojave: „JADRANSKA" 
PODRUŽNICE : Dubrovnik - Kotor - Ljubljana -

Opatija - Šibenik - Spljet - Zadar. 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije pm 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TR 

I svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. - Pohrana i administracija vrijednosnih papira. - Kupoprodi 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. ~ Osljniravsnje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. žiro računi i tekući računi. -
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papir«. 
- Kreditna p.sma, čekovi, vaglia, naputnice. - Predujmovi i zajmovi rta 
vrijednosne papire, diopice srećke, robu (Warrants), brodove itd. - Gradjevtt« 

vjeresije, 

m* Pretinci (Safes) za čuvanje vriednota u čeličnoj sobi (Tresor) •« 
posebnim ključevima za klijente, u kojim se pretlneam» m«*« 
držati svakovrsne vrijednosti. 


